Rocznik Biblioteki Naukowej PAU i PAN w Krakowie
Rok LXVIII (2023)
PL ISSN 1642-2503

KRZYSZTOF ZIOMEK
Biblioteka Naukowa PAU i PAN w Krakowie
Uniwersytet Jagiellonski

RECENZJA CZASOPISMA ,MOWIA WIEKI”,
NUMER SPECJALNY 2/2021: HISTORIA POLSKI I BRAZYLII/
HISTORIA DA POLONIA E DO BRASIL,

ISBN 978-83-86156-65-1, 80 S.

W ostatnim okresie spotecznos¢ polsko-brazylijska! mogta $§wietowaé kilka
okraglych rocznic. Mianowicie lata 2019—2021 to obchody stupigc¢dziesigciole-
cia rozpoczgcia zorganizowanego osadnictwa polskiego w Brazylii. Jakkolwiek
masowa emigracja zarobkowa z ziem polskich prawdopodobnie rozpoczeta si¢
juz wezesniej, kiedy Polacy zyjacy pod zaborem pruskim spontanicznie przy-
laczali si¢ do niemieckiej fali wychodzczej, dopiero grupa 16 rodzin ze Slaska,
przybylych w 1869 r. do portu w Itajai i osiedlonych na terenie niemieckiej ko-
lonii Brusque, zapisata si¢ w zrodtach historycznych jako pierwsza trwata grupa
osadnicza z ziem polskich. W tym samym roku ks. Antoni Zielinski oraz Seba-
stian Edmund Wos-Saporski uzyskali od cesarza Piotra II koncesj¢ na nadanie
polskiemu wychodzstwu pewnych ram organizacyjnych. W 1871 r. przenie-
siono polskich imigrantéw z Brusque do wytyczonej cze$ciowo przez Wosia-
-Saporskiego nowej kolonii Pilarzinho w Paranie; dzisiaj Pilarzinho stanowi jed-
ng z dzielnic Kurytyby, stolicy tegoz stanu. W historiografii uznaje si¢ jedno lub

! Termin ten zostat uzyty po raz pierwszy w 1970 r., kiedy to potomkowie polskiej emigra-
cji w Brazylii postanowili uczci¢ stulecie masowego wychodzstwa z ziem polskich do Brazylii
poprzez wydawnictwo, w ramach ktorego publikowano artykuty naukowe, edycje zrodet histo-
rycznych w ttumaczeniu na jezyk portugalski oraz krotkie formy literackie. W okresie 1970-1977
ukazalo si¢ osiem tomow rocznikéw spotecznosei brazylijsko-polskiej (Anais da comunidade bra-
sileiro-polonesa, v. 1-8, Superintendéncia do centendrio da imigrag¢do polonesa ao Parand, Curitiba
1970-1977). Znamienne jest zastosowanie cztonu brasileiro przed polonesa, co podkresla podwoj-
ng tozsamos$¢ cztonkow tej spotecznosci — w pierwszej kolejnosci jako obywateli brazylijskich,
a nastepnie jako potomkow Polakow. Nalezy uszanowaé wole samych zainteresowanych i rozu-
mie¢, ze nazwa ta odnosi si¢ do tych potomnych Polonii, ktérzy zachowali uczuciowe wigzi z kra-
jem przodkow. W literaturze spotyka si¢ rowniez okreslenie Polono-Brazylijczycy, stosowane m.in.
przez dra Zdzistawa Malczewskiego SChr (Z. Malczewski, Polénia e polono-brasileiros. Historia
e identidades, Curitiba 2007) czy prof. Marcina Kulg (M. Kula, Polono-Brazylijczycy i pare kwestii
im bliskich, Warszawa 2012).
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drugie wydarzenie za poczatek polskiego osadnictwa w Brazylii?. W 2020 r. ob-
chodzono stulecie nawigzania stosunkow dyplomatycznych pomiedzy Brazylig
a odrodzong Rzeczapospolitg, za§ w 2022 r. — dwustulecie mitu zatozycielskiego
niepodlegtej Brazylii, tj. ,,okrzyku nad Ipirangg” (port. grito do Ipiranga), mata
rzeka na terenie dzisiejszego Sao Paulo. Wydarzenie to uznawane jest w historio-
grafii za deklaracje przyszitego cesarza Piotra I odlaczenia si¢ Brazylii od Zjed-
noczonego Krolestwa Portugalii, Brazylii i Algarve. Wtasnie te dwie ostatnie
rocznice postanowiono uczci¢ specjalnym wydaniem magazynu historycznego
,»Mowig Wieki”. Na jego oktadce umieszczono reprografie znanego obrazu Pe-
dro Américo Independéncia ou Morte (Niepodlegtos$¢ albo $mier¢), upamigtnia-
jacego wzniesienie stynnego okrzyku.

Recenzowany numer nie stanowi pierwszej publikacji wydanej w zwigzku
z omawianymi rocznicami. W 2019 r. Biuro Analiz, Dokumentacji i Korespon-
dencji Kancelarii Senatu opublikowalo krotka, pietnastostronicowg broszure
z zarysem historii polskiego wychodzstwa w Brazylii’. ,,Mowig Wieki” to jed-
nak znany i ceniony periodyk popularnonaukowy, w zwigzku z czym ma szans¢
dotrze¢ do daleko wiekszego grona odbiorcow niz analiza administracji Sejmu
czy akademickie opracowania. Warto rowniez podkresli¢, ze wstep do nume-
ru — podobnie jak jeden z rozdzialdéw — napisat Jakub Skiba, do niedawna am-
basador Rzeczypospolitej w Brazylii*. Co godne pochwaty, J. Skiba aktywnie
wspierat popularyzacj¢ nauki, jak i same badania, co wyrazato si¢ choéby zasia-
daniem w komitecie honorowym migdzynarodowej konferencji naukowej 10 lat
Polonijnej Biblioteki Cyfrowej, zorganizowanej na Uniwersytecie Warszawskim
w okresie 16—18 listopada 2022 r.

Poza wspomnianym wstepem oraz edytorialem Michata Kopczynskiego
w numerze znalazto si¢ sze$¢ artykutdéw. Pierwszy z nich, o do$¢ enigmatycz-
nym tytule Rozne, ale podobne | Diferentes, mas semelhantes (s. 6—19), jest au-
torstwa Marcina Kuli, nestora badan nad dziejami Polonii brazylijskiej’. W tek-
scie tym Kula poréwnuje ze sobg histori¢ Polski i Brazylii od epoki nowozytnej,

2 Do roku 1869 odwotywatly si¢ wspomniane juz powyzej Anais da comunidade brasileiro-
-polonesa, chociaz ich pierwszy tom ukazat si¢ dopiero w 1970 r. Ostatnio data ta zostata uczczo-
na przez broszur¢ wydang przez Biuro Analiz, Dokumentacji i Korespondencji Kancelarii Senatu
(R. Stawicki, 150 lat osadnictwa polskiego w Brazylii — zarys historyczny, Warszawa 2019). Do
rocznicy 2019 r. odwotywat si¢ rowniez artykut Kingi Orzet-Deren oraz Beaty Sufy (K. Orzet-
-Deren, B. Sufa, Historia szkolnictwa polskiego w Brazylii na przyktadzie wybranych stanow,
»Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Geographica”, t. 17, 2021, s. 159-174).
Z kolei rok 1871 zostal uhonorowany w ksigdze jubileuszowej przygotowanej przez Antoniego
Olche (Emigracja polska w Brazylii. 100 lat osadnictwa. Ksiega jubileuszowa, wybor A. Olcha,
Warszawa 1971).

3 R. Stawicki, op. cit.

* Dr Skiba zostat odwotany z pelionej funkcji na poczatku 2023 r. decyzja prezydenta An-
drzej Dudy. Obecnie na czele ambasady stoi chargé d’affaires Maciej Brodowicz.

> M. Kula, op. cit. Warto rowniez przywota¢ klasyczng juz synteze dziejow samej Brazylii
(M. Kula, Historia Brazylii, Wroctaw 1987).
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co przywodzi na mysl paralelg Joachima Lelewela®. Kula zauwaza podobienstwo
pomiedzy gospodarkami obu panstw, nastawionymi na eksport konkretnych su-
rowcow, co w krotkim okresie przynosito ogromne zyski, jednak w dtuzszej per-
spektywie zadecydowato o zacofaniu nierownomiernie rozwinigtych gospoda-
rek. W przypadku Rzeczypospolitej bylo to przede wszystkim folwarczne zboze,
w mniejszym stopniu drewno, za$ w przypadku Brazylii eksport obejmowat cy-
klicznie kolejne surowce — ztoto, kauczuk, w koncu za$ kawe’. Kula zauwaza
zartobliwie, ze wigkszos$¢ prac traktujacych o historii Polonii brazylijskiej roz-
poczyna si¢ od obowigzkowej wzmianki na temat Krzysztofa Arciszewskiego,
rzekomo pierwszego Polaka, ktory przybyt do Brazylii — ale nikt przy tym nie
pamigta, ze Arciszewski nigdzie by nie doptynal, gdyby nie sosny z Polski wyko-
rzystywane do budowy masztéw holenderskich okretow. Tekst jest wypelniony
celnymi poréwnaniami — autor zwraca m.in. uwagg na faszystowskie inklina-
cje zardbwno sanacji, jak i Estado Novo, czy porownuje stan wojenny z puczem
wojskowym z 1964 r., chociaz WRON dziatat na rzecz utrzymania dotychczaso-
wego porzadku politycznego, za$ brazylijska junta wywotata jego zmiang. Cha-
rakterystyczny sznyt intelektualny socjologa Kuli wida¢ w rozwazaniach nad
podobienstwami pomiedzy Polska i Brazylia wynikajgcymi z ich katolickiego
charakteru — i jednocze$nie w postawionym pytaniu, na ile koncepcje Maxa We-
bera mozna uzna¢ za prawidtowe. Jednoczes$nie poréwnania polskich chtopow
panszczyznianych do brazylijskich niewolnikéw nalezy uznaé¢ za przesadzone.
Wydaje sie, ze lepsza analogi¢ dla niewolnictwa stanowit choéby stosowany na
Antylach system pracy zwany — odpowiednio w koloniach brytyjskich i francu-
skich — indentured service lub engagisme, zobowigzujacy imigrantow do upra-
wiania plantacji przez okreslona liczbe lat.

Kolejny tekst, Polacy pod Krzyzem Potudnia | Os poloneses sob o Cruzeiro do
Sul (s. 20-33), jest dzietem Jerzego Mazurka, autora aktualnie najbardziej kom-
pleksowego opracowania na temat wychodzstwa polskiego w krajach Ameryki
Lacinskiej do wybuchu IT wojny $§wiatowej®. W artykule tym Mazurek opisuje
przyczyny, ktore legty u podstaw tzw. goraczki brazylijskiej. Zgodnie z metody-
ka przyjeta w badaniach nad emigracja, przestanki podzielone zostaly na czyn-
niki wypychajace oraz przyciagajace (push and pull factors), chociaz nazwy te
nie padaja nigdzie wprost. Autor opisuje rowniez dalsze dzieje wychodzstwa do

¢ J. Lelewel, Historyczna paralela Hiszpanii z Polskq w XVI, XVII, XVIII wieku, oprac. J. Kie-
niewicz, Warszawa 2006.

7 Koncepcja cykli gospodarczych Brazylii, opartych na kolejnych surowcach stanowigcych
w danym okresie podstawe eksportu, zostata spopularyzowana przez Celso Furtado. W tekscie
prof. Kula nie odwotuje si¢ bezposrednio do pracy Furtado (C. Furtado, Rozwdj gospodarczy Bra-
zylii, Warszawa 1967).

8 J. Mazurek, 4 Polonia e seus emigrados na América Latina (até 1939), Goiania 2016. Opra-
cowanie to stanowi uzupetniong i poszerzong wersje wezesniejszej monografii wydanej jezyku
polskim (J. Mazurek, Kraj a emigracja. Ruch ludowy wobec wychodzstwa chiopskiego do krajow
Ameryki Lacinskiej do 1939 roku, Warszawa 2006).



278 KRZYSZTOF ZIOMEK

Brazylii, juz po zakonczeniu ,,goraczki”: podczas dwudziestolecia migdzywo-
jennego i II wojny $wiatowej, konczac artykul przywotaniem postaci Alfreda
Jurzykowskiego oraz Andrés Bukowinskiego.

Dobor autora do opracowania trzeciego tematu wydaje si¢ chybiony. Najod-
powiedniejsza osobg do napisania artykutu Kosciof katolicki wsrod Polakow na
brazylijskiej ziemi | Igreja Catolica entre poloneses em solo brasileiro (s. 34—48)
byltby prawdopodobnie Zdzistaw Malczewski SChr, rektor Polskiej Misji Kato-
lickiej w Brazylii, autor licznych opracowan na temat historii polskiego Kos$ciota
w Brazylii’. Zamiast tego wybor padt na Mirostawa Olszyckiego, najlepiej zna-
nego jako podréznik i autor filméw dokumentalnych na temat Ameryki Lacin-
skiej. Wydaje sig, ze jako osoba $wiecka mogt on spojrze¢ na te problematyke
w sposob daleko bardziej obiektywny, niz zrobiltby to ks. Malczewski. Stato si¢
jednak na odwrot — Olszycki wystawit Kosciotowi rzymskokatolickiemu dziwnag
laurke, uznajac go za jedyny czynnik, ktory umozliwit zorganizowanie si¢ i kul-
tywowanie narodowego jezyka 1 zwyczajow przez niesamodzielng i zagubiong
diasporg polska. Nie chce przez to powiedzieé, ze nie nalezy doceni¢ ogromu
pracy wykonanej przez polskie duchowienstwo misyjne w Brazylii. Jak opisy-
wat Jan Piton CM w swojej autobiografii Opus vitae. Kawaf zZycia i cos wiecej',
jeszcze po 11 wojnie §wiatowej duszpasterstwo wigzato si¢ z wymiernym wysit-
kiem fizycznym — objazd licznych kosciotdow i kaplic przypadajacych na poje-
dyncze, rozlegte terytorialne parafie, ze wzgledu na zly stan drog wigzat si¢ z re-
gularnymi podrézami na konskim grzbiecie. Duchowni rzymskokatoliccy byli
zaangazowani w powotanie do zycia niektorych instytucji polonijnych, czego
wymowny przyklad stanowi cho¢by ks. Andrzej Dziatkowiec, obok Edmunda
Sebastiana Wosia-Saporskiego wspotpomystodawca zatozenia pierwszego sto-
warzyszenia polonijnego w Brazylii — istniejgcego od 1890 r. kurytybskiego To-
warzystwa im. Tadeusza Kos$ciuszki — oraz jego prezes od 1892 r. Polscy misjo-
narze nie ograniczali tez pracy duszpasterskiej wylacznie do zamknietego kregu
etnicznego. Interesujgca jest w tym konteks$cie historia ks. Jana Kominka CM,
ktory w 1923 r. jako pierwszy ochrzcit 98 Indian ze szczepu Xokleng zamieszku-
jacych rezerwat Duque de Caxias i zadbal o ich pokojowe wspotzycie z koloni-
stami zamieszkujacymi potnocng Santa Cataring (chociaz brazylijska literatura
przedmiotu pamigta w tym wzgledzie zastugi jedynie Eduardo de Lima e Silva
Hoerhan). O tym wszystkim jednak artykut Olszyckiego milczy, zamiast tego
szafujac stwierdzeniami, z ktorymi ciezko si¢ zgodzi¢. Nie jest chocby prawda,
ze ,,Polacy nie mieli w ojczyznie tradycji korzystania ze $wietlic lub domow
kultury. Podobnie postgpowali na obczyznie — jako miejsce spotkan do wymiany
mysli stuzyty im budynki kosciotéw” (s. 40). Nie nalezy bowiem zapominac, ze

® Z. Malczewski, op. cit.; idem, W stuzbie Kosciola i Polonii. Towarzystwo Chrystuso-
we: funkcje spoteczne i duszpasterskie w Srodowisku polonijnym w Ameryce Lacinskiej, War-
szawa 1998; idem, W trosce nie tylko o Polakow. Misjonarze polscy w Brazylii, Curitiba 2001.
10 Biblioteka Jagiellonska, Sekcja Rgkopisow, Przyb. 146—150/20.
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podczas swoich dwoch podrézy po Brazylii w latach 1895-1897 oraz 1908 r. Sta-
nistaw Klobukowski, nazwany przez ks. Pitonia ojcem towarzystw polonijnych
w Brazylii, przyczynit si¢ do zalozenia wielu lokalnych stowarzyszen rozsianych
po koloniach zamieszkalych przez polska diasporg. Jak wskazuja na to obwiesz-
czenia zamieszczane na tamach prasy polonijnej, to wlasnie lokale towarzystw,
a nie budynki kaplic i kosciotow, stanowily miejsce spotkan — cho¢by podczas
zabaw charytatywnych, w czasie ktérych zbierano cegietki na budowe pomnika
grunwaldzkiego czy — w p6zniejszym okresie — na poszkodowanych w wyniku
Wielkiej Wojny. Jakkolwiek Olszycki ma racje w tym wzgledzie, ze ruch $wie-
tlicowy na ziemiach polskich rozwijat si¢ dopiero pod koniec wspomnianej woj-
ny oraz w odrodzonej Rzeczypospolitej, to duza cz¢s¢ towarzystw polonijnych
w Brazylii w pierwszej kolejnosci stawiala sobie za cel rozwdj o$wiaty, otwiera-
jac wihasne biblioteczki i czytelnie — i pod tym wzgledem posiadata odpowiednie
wzorce z ziem polskich w postaci czytelni wiejskich, propagowanych pod koniec
XIX w. zwlaszcza przez ruch ludowy i endecje. Nie mozna réwniez zgodzi¢ si¢
ze stwierdzeniem, ze ,religijno$§¢ potomkow polskich imigrantow w Brazylii
byta rzecza powszechng”. Olszycki w kilku miejscach cytuje listy zamieszczane
na tamach ,,Gazety Polskiej w Brazylii”, rzeczywiscie §wiadczace o potrzebach
duchowych Polonii brazylijskiej i jej przywiazaniu do wiary rzymskokatolickiej.
Szkoda jednak, ze Autor nie siggnat do wydanych przez Ludwika Krzywickie-
go wspomnien wychodzcow!!, prezentujgcych rowniez wrogie nastawienie wo-
bec polskiego kleru w Brazylii — jak skargi na zdzieranie wysokich optat za
udzielenie sakramentéw chrztu i Slubu czy za intencje mszalne; najciekawsza
jest przy tym relacja o wyrzuceniu przemocg z kolonii pazernego ksigdza wraz
z deklaracja o odmawianiu w przysztosci modlitw poza kaplicg i bez udziatu
duchownego. W wypowiedziach Olszyckiego dostrzec mozna cechy myslenia
anachronicznego. Dzisiaj z antyklerykalizmem utozsamia si¢ przede wszystkim
duze osrodki miejskie, podczas gdy w matych miasteczkach i obszarach wiej-
skich widzi si¢ bastion religijnosci — i takie spojrzenie mozna btgdnie przeniesé
na wezesniejsze epoki. Jednak na przetomie XIX/XX w. rowniez na wsi silne
byty tendencje antyklerykalne — w przeciwnym razie PSL ,,Wyzwolenie” nigdy
nie zdobyloby poparcia. Stosunek wtoscian na ziemiach polskich do Kosciota
rzymskokatolickiego byt wiec niejednolity i skomplikowany, i w takim ksztat-
cie zostat przeniesiony wraz z wychodzcami za ocean. Cytujgc wytacznie kon-
serwatywng — okresowo wydawang przez duchownych, jak w latach 1912-1935,
gdy znajdowala si¢ w rekach werbistow — ,,Gazete Polska w Brazylii”, Olszycki
dobrat Zzrodta do postawionej wezesniej z gory tezy. Jakze inaczej bowiem kwe-
stia stosunku do Kosciota prezentowata si¢ cho¢by na tamach antyklerykalnego
,Polaka w Brazylii” — a nie mozna zaprzeczy¢, ze liczne inicjatywy wieloletnie-
go wydawcy 1 redaktora periodyku, Kazimierza Warchatowskiego, jak choc¢by

' Pamigtniki emigrantéw. Ameryka Poludniowa. Nr 1-27, Warszawa 1939.
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swieckie Towarzystwo Szkolty Ludowej, przyczynity si¢ do kultywowania wsrod
Polonii brazylijskiej jezyka i kultury przodkow, co zdaniem Olszyckiego byto
wylaczng zastuga Kosciota. Ponownie podkreslam, Zze nie jest moja intencja
umniejszanie zastug duchownych, cho¢by na polu o$wiaty wsrod polskiej dia-
spory — pierwszymi polskimi nauczycielkami w Brazylii byly bowiem Siostry
Mitosierdzia oraz Franciszkanki Rodziny Maryi, przybyty odpowiednio w 1904
oraz 1906 r. dzigki zabiegom Leona Bieleckiego, 0wczesnego wydawcy ,,Gazety
Polskiej w Brazylii”, za$ najstarsza szkote $rednig z polskim jezykiem wykta-
dowym zatozyt w 1904 r. w Alfredo Chaves (dzisiejsze Verandpolis) o. Honorat
Jedlinski OFMCap. Jednoczes$nie nie ulega watpliwosci, ze szkolnictwo polo-
nijne rozwinglo si¢ zdecydowanie najszybciej po rewolucji 1905 r. w Krolestwie
Polskim, kiedy do Brazylii przybyla fala inteligencji uchodzacej przed reperku-
sjami politycznymi, zapewniajac Polonii szereg tak potrzebnych $wieckich na-
uczycieli. Po artykule na tamach ,,Mo6wig Wieki” spodziewatbym si¢ wiec proby
syntetycznego przedstawienia skomplikowanej i niejednoznacznej problematyki
zamiast uproszczonego i jednostronnego panegiryku.

Kolejny tekst, Polska—Brazylia. Stosunki dyplomatyczne w latach 1918—1945 /
Polonia—Brasil. Relagoes diplomadticas nos anos 1918—1945 (s. 48-59), zostat napi-
sany przez Wojciecha Bilinskiego, historyka zajmujacego si¢ dziejami dyplomacji
Rzeczypospolitej’?. Artykut rozpoczyna sie od do$¢ kolokwialnego wstepu napi-
sanego w pluralis maiestatis, w ktorym Autor wspomina spotkania reprezentacji
Polski i Brazylii w pilce noznej, nastepnie wystgpuje obowigzkowe odwotanie do
Krzysztofa Arciszewskiego (co zartobliwie skomentowat prof. Kula na poczatku
numeru specjalnego) oraz ma miejsce maty blad rzeczowy, méwigcy o rozbiorze
panstwa polsko-litewskiego w 1795 r. — podczas gdy Konstytucja 3 maja z 1791 r.
zniosta dualizm Rzeczypospolitej, tworzac w miejsce unii Korony i Litwy jed-
nolite panstwo polskie. Dalsza czes$¢ tekstu to jednak bardzo przejrzysta synteza
skomplikowanych stosunkow dyplomatycznych.

Przedostatni tekst, autorstwa wspomnianego juz Jakuba Skiby, zawiera w ty-
tule intrygujace pytanie: Czy palenie kawy uratowato gospodarke Brazylii? /
A queima de café salvou a economia brasileira? (s. 60—71). Autor rozpoczyna od
zwigztego wytlumaczenia standardu ztota, miedzynarodowego systemu waluto-
wego z przetomu XIX/XX w. Nastepnie opisuje cykl gospodarczy kawy, odwo-
tujac si¢ — podobnie jak prof. Kula — do koncepcji rozpropagowanych przez Celso
Furtado. W zwigzlej historii brazylijskiej kawy zabrakto moze ciekawostki — jak
najbardziej na miejscu w przypadku magazynu popularnonaukowego, jakim sg
,»Mowig Wieki” — ze dolina Paraiba wysuneta si¢ na czoto §wiatowej uprawy ka-
wowca dopiero po zarazie, ktora spustoszyta plantacje na Cejlonie. Tekst konczy

12W. Bilinski, Utworzenie Poselstwa Rzeczypospolitej Polskiej przy Stolicy Apostolskiej
w 1919 roku, [w:] Sztuka roztropnosci. Dyplomacja Stolicy Apostolskiej wobec Rzeczypospolitej,
Europy i Swiata w epoce nowozytnej i XX wieku. Zbior studiow, red. K. Ozdg, R. Skowron, Krakow
2020, s. 269-282; idem, Stosunki dyplomatyczne Polski z Francjq do 1989 r. / Les relations diplo-
matiques entre la Pologne et la France jusqu’en 1989, Paryz—Warszawa 2021.
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si¢ opisem interwencjonistycznej polityki rzadu Getulio Vargasa, ktora polegata
na skupowaniu kawy od producentéw w celu jej zniszczenia, by zmniejszona
podaz wywindowala ceny, ktore drastycznie spadty podczas wielkiego kryzysu.
W artykule dziwi jedynie pewnos¢, z jaka Autor opowiada o skutecznosci tej
keynesistowskiej metody". Nalezatoby to nazwac ignorancja epistemologiczna,
by postuzy¢ sie terminem Nassima Nicholasa Taleba'*. Nalezy bowiem pamig-
ta¢, ze w naukach przyrodniczych istnieje mozliwo$¢ powtarzania eksperymen-
tu w warunkach laboratoryjnych przy zmienionych parametrach, by zbada¢ ich
wptyw na koncowy wynik. Jednak nauki spoteczne, jak historia lub ekonomia,
nie sg gra planszowa, ktérg mozna ponownie rozegrac i obserwowac wptyw rzu-
tow ko$émi na wynik. Innymi stowy, na proces dziejowy ma wplyw tak wiele
czynnikow, ktorych badacz moze nawet nie by¢ §wiadomy — nie jesteSmy bowiem
pewni, co widac, a czego nie wida¢ w historii, by przywota¢ z kolei Frédérica
Bastiata®® — ze przy ocenie wigkszo$ci wydarzen nie nalezy szafowac pewnoscia.
Podobnie jak istnieja przestanki §wiadczace, ze polityka Nowego Ladu Fran-
klina Delano Roosevelta tylko spowolnita wyjscie USA z wielkiego kryzysu,
gdyz to zblizajaca si¢ wojna i zwigzane z nig zwigkszone naktady na zbrojenia
zmniejszyly bezrobocie 1 tym samym umozliwity wzrost konsumpcji, tak nale-
zatoby si¢ zastanowiC, czy pozostawienie ksztalttowania si¢ cen kawy wolnemu
rynkowi — ktory utrzymatby je na niskim, nieoptacalnym poziomie, tym samym
zmuszajac fazenderow do porzucenia przestarzatych plantacji i zwrdceniu si¢
ku nowoczesnym galeziom gospodarki — nie przyspieszytoby wyjscia Brazylii
z kryzysu i jej dalszego rozwoju. Tak samo dziwi krytyczny stosunek Autora
wobec standardu zlota — przynajmniej w dzisiejszych czasach, kiedy pienigdz
fiducjarny umozliwit bankom centralnym niczym nieskrepowany dodruk pie-
nigdza, bez realnego zwigzku z wartoscig produkowanych débr i $wiadczonych
ustug, napedzajac tym samym inflacje i zwigkszajac koszty zycia, a staty kurs
waluty wobec kruszcu zgromadzonego w skarbcu panstwa jawi si¢ jako jeszcze
jeden element starych, lepszych czasow.

Ostatni tekst, autorstwa Wojciecha Morawskiego, Polityka gospodarcza Bra-
zylii i Drugiej RP wobec wielkiego kryzysu /| A politica economica do Brasil e da
Segunda Republica da Polonia em face da Grande Depressdo (s. 72—80), stanowi
analiz¢ porownawcza, przez co niejako tworzy wraz z artykulem Kuli klamre

13 Jednym z kontrowersyjnych pogladéw Johna Maynarda Keynesa odno$nie do ekonomii wo-
jennej bylo przekonanie, zgodnie z ktorym odbudowa zniszczen wyniktych podczas prowadzenia
operacji zbrojnych powaznie stymuluje wzrost gospodarczy. Wspolczesni zwolennicy keynesizmu
jako podobny stymulant — a wigc zjawisko pozytywne dla gospodarki — traktuja m.in. szkody
wynikle na skutek katastrof naturalnych. Wydaje sie, ze jest to btad w rozumowaniu, ktory opisat
juz Frédéric Bastiat za pomoca tzw. metafory zbitej szyby (H. Hazlitt, Ekonomia w jednej lekcji,
Warszawa 2012).

4 N.N. Taleb, Czarny Labedz. Jak nieprzewidywalne zdarzenia rzqdzq naszym zyciem, Poznan
2020.

15 F. Bastiat, Co wida¢ i czego nie wida¢, Warszawa 2014,
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kompozycyjng, spinajaca caty numer specjalny ,,Mowig Wieki”. W. Morawski,
specjalista w zakresie historii gospodarczej', po cze$ci powtarza tematyke po-
przedniego tekstu, wspominajgc o interwencyjnym niszczeniu kawy w czasie
wielkiego kryzysu. Morawski poréwnuje jednak w szerszej perspektywie Euge-
niusza Kwiatkowskiego oraz Getulio Vargasa, zwracajgc uwage na etatystyczne
inklinacje realizowanych przez nich polityk, co przejawiato si¢ m.in. w wielkich
projektach przemystowych — Centralnym Okregu Przemystowym w Polsce czy
hucie w Volta Redonda w Brazylii.

Nalezy zwroci¢ uwage nie tyle na merytoryczng warto$¢ kazdego z arty-
kutéw z osobna, ale przede wszystkim na popularyzatorski potencjal catego
numeru. Co warte podkreslenia, zostat on przygotowany w formie dwujezycz-
nej — kolejne strony czasopisma zostaty zapetnione rownolegle ta samg trescia,
na przemian w jezykach polskim i portugalskim. Brak bariery jezykowej, wraz
z mozliwo$cig pobrania za darmo numeru ze strony internetowej magazynu',
umozliwia zapoznanie si¢ z jego zawartoscig zainteresowanym pod Krzyzem
Potudnia. Wydaje si¢ jednak, ze — paradoksalnie — publikacja ta jest bardziej
potrzebna w Polsce. W Brazylii bowiem, a przynajmniej w jej potudniowych
stanach, zachowano w pamigci historycznej swiadomo$¢ wktadu imigrantow,
w tym i wychodzcow z ziem polskich, w budowe nowej ojczyzny. Swiadczy
o tym chocby znajdujacy si¢ w Kurytybie Lasek Jana Pawta Il (Bosque Papa
Jodo Paulo II), peliacy funkcje memoriatu polskiej imigracji; analogiczng
rolg spetniaja znajdujace si¢ w tym miescie Bosque Alemdo, Bosque Italiano,
Bosque de Portugal czy Parque do Centenario da Imigragdo Japonesa. W Pol-
sce problematyka masowego wychodzstwa zarobkowego do Brazylii, drugiego
najwigkszego zaoceanicznego skupiska Polonii w XIX w., co prawda posiada juz
bogata literature przedmiotu w dyskursie naukowym, jednakze w powszechne;j
swiadomosci wydaje si¢ catkowicie nieobecna. Dlatego whasnie nalezy docenié¢
takie popularnonaukowe wydawnictwa o wysokim poziomie jak numer specjal-
ny magazynu ,,Mowig Wieki”.

16 Tematyce wychodzstwa poswiecit artykut: W. Morawski, Emigranci, wygnancy, uchodzcy.
Perspektywa historyczna,[w:] Polityka migracyjna. Historia i wspolczesne wyzwania, red. K. Gorak-
-Sosnowska, J. Lazor, Warszawa 2016, s. 13-34.

17 https://mowiawieki.pl/templates/site_pic/filessMWspecjalny 2 2021 Brazylia.pdf (dostep:
30.06.2023).





